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ISO/TS 16949
BUREAU VERITAS
Cenrtification
Together, making quality
ALBARAN
CLLENTE {CUSTOMER - .
4300252
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 - MODUGNO (BARI)
BARI
C.I.LF.:IT04886850728
ALBARAN DE ENTREGA | FECHA PEDIDO N%.5 NoProveedor. | . < FORMA:DE ENVIO o PAG,
- Delivery Ddc. “Date " . OrderN%: - SupplierN® | v Type Shipment * Page
18A - 101546 14/11/2018 1
REFERENCIA_ | REFERENCIA LGN ", DESCRIPCION | ORDENF. | N°BULTOS CANTIDAD
Your Reference Our Reference- » ‘ Description 5 Manuf. Order [No Packages| . Quantity
2510088400 100800490A000 ACTUATION MECHANISM CPL 99732 5,00 600,00

Nivel ingenieria: G

Ngozoq.425
S00RIFIARS S

S99

OBSERVACIONES DE MERCANCIA
Merchandise Remarks

Pedido N%/Order N° 5500039762

RKUEHNE+NAGEL s.r.L
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichuarata: GG\O

Quantita effettiva

Tipe Imballaggie:

Quantita Imballi:

Conformita alle schede d'imballo:




Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-009862 vom 14.112018

Ludwigsburg, 15.11,2018
Seite 1 von 1

(R

18-009862

4 Absender / Expediteur

LCN Mecanica SL

Avda, Cristobot Colon 304
19004 GUADALAJARA
SPANIEN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftirderung unterliegt trolz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convenlion relative au
Uberainkommens Gber don Beférderungsvertrag centrat  do  transport  intemaltional  des
im intern. StraRengdtarvarkshr (CMR). marchandisas par route (MR},

2 Empfanger / Dastinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.;

§ Frachtftibrer / Transporteur
D-08-019-G-0158

SCHWE!TZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kiew prévu pour la livrelson de la marchandise

Oont/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zait/ Tomps
Datum/Date  20.11.2018

4 Ortund Teg der Ubsrnahma { Liau ef date de |a priss en charge de la marchandise

Ort/Lisu Guadalajara
Land/Pays  Spanien Zeit! Temps
Dalum/Dale  14,11.2018

7 Nachfolgender Frachtfohrer f Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 BalgstOgte Dokumente [ Documents annexes

Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtfuhrer /
Réserves et observations des transporleurs

g Pos 4 ZeicharVNr. 14 Anzahi der LM

1241 der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutas

Gawicht, kg Umfang
14 Palds, kg 1 5

Unterschrift und Stempel des Absenders "
Signature et timbre lexpaditeur

Unterschrift und Stampel des Frachifihrers
Slgnature et fimbre du fransporteur

Marques et numéros Nombre das colis Mode demballage Nature de la marchandise
1 18A-101546-47 10 EP Gefriebeteile 1.380
Summe:
Total; 10,00 EP 1.380,00
4 g Anweisungsn des Absenders 4 7 Angaben zur Ermiliung der Tanfkiiometer mit Grenzlbergangen
yon bis km
4 § Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2 Besondare Vereinbarungen Canventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfinger
19 Amtliches Kennzeichan Nutztast in t
Kfz
Anhanger
Fahrer
29 Benutzter GrenzGbergang K&{ g §§é ﬁ%ﬁfﬁ%m ﬁ@ﬁ Lbayrp fiDaia
ugmetEA————
20 LCN Mecanica SL 23 SCHWEITZER GmbH & Co. via dei CaETRAGTRA Y odug
E-18004 Guadalajara B-71634 Ludwigsburg -70026 MOD
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verifica su quauufa eguatitita

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 1.0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgaricht: Eudwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0301540800

BLZ: 604 800 08

IBAN; DE13 6048 0008 0501 6408 00
SWIFT: DRESDEFF&04



